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                                                      Colmar, le 28 mai 2026 
 

Bac 2028 : Épreuve de spécialité en langue régionale 
 

Communiqué 
 
La FAB-VZE réunie ce jour en assemblée générale, salue l’heureuse proposition du ministre de 
l’Éducation nationale permettant aux élèves ayant suivi une spécialité dans une langue régionale de 
passer l’épreuve correspondante dans cette langue à partir du bac 2028. Rappelons que jusqu’à 
aujourd’hui, ces spécialités, breton, basque, corse, etc., devaient être passées en français.  
 
Nous invitons le ministère et le rectorat de Strasbourg à tenir compte de la spécificité alsacienne, à 
savoir une langue régionale à deux composantes, l’allemand standard et ses variantes dialectales 
alémaniques et franciques, l’allemand dialectal d’Alsace ou Elsasserditsch. 
 
L’allemand standard est enseigné en Alsace, comme partout en France, mais avec des filières 
particulières. À la maternelle et au primaire, il existe une filière dite extensive qui met en œuvre pour 
l’ensemble de la population scolaire un apprentissage de l’allemand standard à raison de deux à trois 
heures/semaines. À côté de cela, il y existe la filière extensive bilingue paritaire français-allemand. Au 
collège et au lycée, il existe aussi des filières particulières à l’Alsace.  
 
Par contre, au lycée, il n’y a pas (plus) d’enseignement de l’allemand dialectal, autrement dit de 
l’alsacien, et donc pas d’épreuve spécifique. En ce qui concerne la possibilité de passer une épreuve du 
bac en langue régionale en Alsace, nous proposons la solution suivante : 
- d’une part, à reproposer aux lycéens d’Alsace un apprentissage (optionnel) de l’alsacien, 
- d’autre part, à pouvoir choisir l’allemand standard comme épreuve optionnelle, en plus ou à côté des 
épreuves normales ou habituelles dans le système éducatif français. 
 
Nous profitons de l’occasion de ce communiqué pour souligner que l’enseignement de l’allemand 
standard est bien insuffisamment présenté aux élèves comme étant une langue régionale, une des 
langues d’Alsace et non seulement une langue étrangère ou du voisin. 

Pierre Klein, président 
www.fab.alsace 

 
 
 

 
 

Bac 2028: Fachprüfung in einer Regionalsprache 
 

Pressemitteilung 

Die FAB-VZE, die heute zu ihrer Generalversammlung zusammengetreten ist, begrüßt den 
erfreulichen Vorschlag des Bildungsministers, wonach Schüler, die ein Fach in einer Regionalsprache 
belegt haben, die entsprechende Prüfung ab dem Abitur 2028 in dieser Sprache ablegen können. Zur 
Erinnerung: Bislang mussten diese Fachrichtungen – Bretonisch, Baskisch, Korsisch usw. – auf 
Französisch abgelegt werden. 



Wir fordern das Ministerium und das Rektorat von Straßburg auf, die Besonderheit des Elsass zu 
berücksichtigen, nämlich eine Regionalsprache mit zwei Komponenten: Hochdeutsch und seine 
alemannischen und fränkischen Dialektvarianten, das Elsasserditsch. 

Hochdeutsch wird im Elsass, wie überall in Frankreich, unterrichtet, jedoch mit besonderen 
Bildungszweigen. Im Kindergarten und in der Grundschule gibt es einen sogenannten extensiven 
Zweig, der für die gesamte Schülerschaft einen Unterricht in Hochdeutsch im Umfang von zwei bis 
drei Stunden pro Woche vorsieht. Daneben gibt es den paritätischen zweisprachigen Zweig 
Französisch-Deutsch. In der Mittel- und Oberstufe gibt es ebenfalls für das Elsass spezifische 
Bildungsgänge. 

Im Gymnasium wird hingegen kein Dialekt, also kein Elsässisch, mehr unterrichtet, und es gibt daher 
auch keine spezifische Prüfung. Was die Möglichkeit betrifft, im Elsass eine Abiturprüfung in einer 
Regionalsprache abzulegen, schlagen wir folgende Lösung vor: 

- zum einen, den Gymnasiasten im Elsass wieder ein (fakultatives) Fach: Elsässerduetsch anzubieten, 

- zum anderen, die Möglichkeit zu schaffen, Hochdeutsch als Wahlfach zu wählen, zusätzlich zu oder 
neben den im französischen Bildungssystem üblichen Prüfungen. 

Wir nutzen die Gelegenheit dieser Mitteilung, um zu betonen, dass der Unterricht in Hochdeutsch den 
Schülern viel zu selten als Regionalsprache, als eine der Sprachen des Elsass und nicht nur als 
Fremdsprache oder Sprache des Nachbarn präsentiert wird. 

Pierre Klein, président 
www.fab.alsace 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
La fédération regroupe 25 associations qui travaillent à la promotion de la langue et de la culture régionales et, par elles, plusieurs 
milliers de membres.  
Alemaniac, ABCM, AJFE, APEPA, CCA, C‘l’Europe, CPA, CUBI, d’Kinderstub, Eltern Alsace, Elsàss Üssbildung, FEC,  
Heimetsproch un Tràdition, Hoffnamma, ICA, I.M.P.E.K., Misela, Life Valley, OMA, Regioschule, Schick’Lothringen, Schick’Süd, 
Schwalmela, Sprochrenner, Unsri Gschicht. 
Der Verband vereint 25 Vereine, die sich für die Förderung der regionalen Sprache und Kultur einsetzen, und über sie mehrere tausend 
Mitglieder.  
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